Priifbuch

Dresden FP42
Bocholt FP43
Wismar FP45
Hof FP46
Wolfsburg FP99

KR MER®

Germany

FP24 Bensheim
FP35 Essen

FP38 Zwickau
FP39 Cloppenburg
FP40 Ulm

FP41 Chemnitz
FP50 Krefeld

Achtung! Lesen Sie vor der Inbetriebnahme der Kromer Hebe-
bihne die Betriebsanleitung genau durch.

gewabhrleisten.

Befolgen Sie den Anweisungen sorgfaltig, um die einwandfreie
Funktion und lange Betriebsdauer der Kromer Hebebiihne zu

*Kromer Germany behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuches zu &ndern oder verbessern. 1

*Alle Rechte Vorbehalten



UVV Prifung (Hebezeuge, Maschinen)

Kromer Germany: Ihr Priifpartner fiir Unfallverhiitungsvorschriften

Wir sind die Fachfirma fiir Hebezeuge aller Art und fithren die UVV-Priifung Ihrer Maschinen gemafs
BGR 500 vorschriftsméfiig durch. Unser mobiler Prufdienst kommt gerne zu Thnen oder lassen Sie die

Prufung in unseren Fachwerkstétten (Berlin und Cottbus) durchfithren.

Einen Termin kénnen Sie jederzeit mit unserem Kundenservice vereinbaren.



Auszug aus der Unfallverhiitungsvorschrift ,,Hebebithnen“ (VBG 14)

(DEUTSCHLAND)

III. Prifung

Prifung vor der ersten Inbetriebnahme §38
(1) Hebebithnen mit mehr als 2m Hubhohe sow-
ie HebeBuhnen, die dafir bestimmt sind, dass
Personen auf dem Lastaufnahmemittel mit-
fahren oder sich unter dem LastaufNahmemittel
oder der Last aufhalten, diurfen nur in Betrieb
Genommen werden, wenn sie durch einen Sach-
verstandigen gepruft und etwaige Mangel beho-
ben worden sind.

(2) Von der Prufung nach Absatz 1 darf abge-
sehen werden, soweit eine Baumusterprufung
von einer Prifstelle nach § 6 der ,Allgemeinen
Verwaltungsvorschrift zum Gesetz Uber tech-
nische Arbeitsmittel“ durchgefihrt wurde und
ein Werksattest vorliegt, in dem bestatigt wird,
dass die Hebebtihne dem gepriften Baumuster
entspricht, unter Beachtung der allgemein an-
erkannten Regeln der Technik ordnungsgemafs
nach Mafigabe dieser Unfallverhuitungsvorschrift
verwendet werden kann (baumustergepruf-
te Hebebtuhne).

Die Durchfuhrung von Baumusterprifungen

Durchfihrungsanweisungen:

erfolgt nach den ,Grundsatzen fir Prufung der
Arbeitssicherheit von Hebebihnen® (GS-FL-04),
zu beziehen vom Fachausschuss ,Fordermittel
und Lastenaufnahmemittel®, Postfach 875, 6800
Mannheim 1. Die Pruifstellen nach § 6 der ,Allge-
meinen VerwaltungsvorSchrift zum Gesetz Uber
technische Arbeitsmittel“ sind vom Bundesmi-
nister fur Arbeit und Sozialordnung im Fachteil
Arbeitsschutz des Bundesarbeitsblattes mit ihren
jeweiligen Aufgabengebieten bezeichnet.
(3)Hebebtihnen, die nichtbetriebsbereit angelief-
ert werden, sind vor der ersten Inbetriebnahme
durch einen Sachkundigen auf Betriebsbereit-
schaft prufen zu lassen.

Regelmaéfiige Priifungen § 39

Hebebuhnen sind nach der ersten Inbetrieb-
nahme in Abstdnden von ldngstens einem Jahr

durch einen Sachkundigen prufen zu lassen.

Aufierordentliche Priifungen § 40
Hebebuhnen mit mehr als 2 m Hubhohe sowie
Hebebihnen, die dafiir bestimmt sind, dass Per-
sonen auf dem Lastaufnahmemittel
mitfahren oder sich unter dem Lastaufnahmemit-
tel oder der Last aufhalten, sind nach Anderung
der Konstruktion
und nach wesentlichen Instandsetzungen an tra-
genden Teilen vor der Wiederinbetriebnahme
durch einen Sachverstandigen prufen zu lassen.
Durchfihrungsanweisungen:
Als Anderung der Konstruktion sind z.B.
Mafinahmen zur Vergroflerung der Tragfahigkeit
oder der Hubhdhe anzuSehen.
Eine wesentliche Instandsetzung liegt z.B. vor,
wenn tragEnde Bauteile — auch beim Austausch
gegen Bauteile gleicher Art — geschweifst werden.
Prifumfang § 41
(1) Die Prufung vor der ersten Inbetriebnahme
nach § 38 Abs. 1 erstreckt sich auf die Einhaltung
der Bestimmungen dieser Unfallverhttungsvor-
schrift iber Bau und Ausrustung und der allge-
mein anerkannten Regeln der Technik. Sie be-
steht aus Vor-, Bau- und Abnahmeprufung

1. Die Vorprifung umfasst die Prufung der

Konstruktions- und Fertigungsunterlagen

2. Die Bauprufung umfasst die Feststellung der
Ubereinstimmung der Hebebiihne mit den
Konstruktionsunterlagen, die Prufung der
ordnungsgemaisen Fertigung sowie die Pru-
fung der Vollstandigkeit und Richtigkeit der
Eintragung im Prufbuch.

3. Die Abnahmeprifung umfasst die Prifung
der Belastbarkeit, die Prifung der Wirksam-
keit der Sicherheitseinrichtungen und der
ordnungsgemaifien Aufstellung.

Die Vor- und Bauprufung muss beim Hersteller
durchgefiihrt sein. Die Abnahmeprufung orts-
veranderlicher Hebebuhnen muss beim Herstel-
ler oder Betreiber, die Abnahmeprtifung ortsfes-
ter Hebeblthnen beim Betreiber durchgefihrt
werden.

(2) Die regelmafsige Prufung nach § 39 ist im we-



sentlichen eine Sicht- und Funktionsprufung. Sie

erstreckt sich auf die Prifung des Zustandes der

Bauteile und Einrichtungen, auf Vollstandigkeit

und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen

und Vollstandigkeit des Prufbuches.

(3) Der Umfang der aufserordentlichen Prufung

nach § 40 richtet sich nach Art und Umfang der

Anderung der Konstruktion oder Instandsetzu-

ng.

Prufbuch § 42

(1) Uber die Priifung der Hebebtihnen mit mehr

als 2 m Hubhohe sowie von Hebebihnen, die

dafur bestimmt sind, dass Personen auf dem

Lastaufnahmemittel mitfahren oder

sich darunter aufhalten (§ 38 Abs. 1, § 40), ist

durch Prufbuch Nachweis zu fihren. Fur sons-

tige Hebebithnen kann die Berufsgenossenschaft

im Einzelfall die Fihrung von

Prufbuchern verlangen.

(2) Das Prufbuch hat die Befunde uber die

erstmalige sowie die regelméafiigen und au-

Berordentlichen Prufungen — gegebenfalls die

Bescheinigung tiber die Baumusterpru-

fung und Werkstéattte — zu enthalten. Die fir die

regelmafiigen Prufungen erforderlichen Unterla-

gen mussen beigefiigt sein.

(3) Der Befund muss enthalten:

1. Datum und Umfang der Prifung mit Angabe
der noch Ausstehenden Teilprfungen,

2. Ergebnis der Priufung mit Angabe der festge-
stellten Mangel,

3. Beurteilung, ob der Inbetriebnahme oder
dem Weiterbetrieb Bedenken entgegenste-
hen,

4.  Angabe uber notwendige Nachpriifungen,
Name, Anschrift und Unterschrift des Pri-
fers.

(4)Die Kenntnisnahme und die Abstellung fest-

gestellter Mangel sind vom Unternehmer im

Befund zu bestatigen. Durchfihrungsanweisun-

gen: Bezuglich der Mangelbeseitigung siehe auch

§ 52.

Ordnungswidrigkeiten § 53

Ordnungswidrig im Sinne des § 710 Abs. 1 RVO
handelt, wer Vorsatzlich oder fahrldssig den Bes-
timmungen der §§ 38 Abs. 1 oder 3, §§ 39, 40, 43

Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 4, §§ 43 bis 46 Abs. 1, 2
oder 4, § 47 Absatze 1 bis 4, Abs. 6, 7 Satz 1 oder
Abs. 8, §§ 48, 49, Absatze 1 bis 3 Satz 1 oder Abs.
4 oder §§ 50 bis 52 zuwiderhandelt.



Priifpflichten fiir Fahrzeughebebiihnen

(OSTERREICH)

Abnahmeprifung gemafd § 7 AM-VO

(Arbeitsmittelverordnung)

(1) Fahrzeughebebiihnen sind vor der ersten In-

betriebnahme einer Abnahmeprutfung zu unter-

ziehen.

(2) Die Abnahmeprufung muss mindestens fol-

gende Priifinhalte umfassen:

1. Prufung des ordnungsgemafsen Zustandes,
der korrekten Montage und der Stabilitdt,

2. Prufung der Steuer- und Kontrolleinrichtun-
gen,

3. erforderlichenfalls Funktionsprufung mit
und ohne Belastung,

4. Prufung der Einhaltung der Sicherheitsfunk-
tionen bei vorhersehbaren Stérungen und
Fehlbedienungen,

5. Prufung der sicheren Zu- und Abfuhr von
Stoffen und Energien,

6. Prufung der Schutzmafinahmen fir allfallig
vorhandene, nicht vermeidbare Restrisiken,
wie Sicherheitsaufschriften, Warneinrich-
tungen und personliche Schutzausristun-
gen,

7. Dbei Arbeitskérben auch die Eignung des Ar-
beitsmittels (Kran, Hubstapler oder mecha-
nische Leiter), mit dem der Arbeitskorb ge-
hoben wird.

(3) Fir Abnahmeprtfungen sind heranzuziehen:

1. ZiviltechnikerInnen einschlagiger Fachge-
biete, insbesondere fir Maschinenbau oder
Elektrotechnik, oder

2. zugelassene Prufstellen gemafs § 71 Abs. 5
der Gewerbeordnung 1994, BGBL. Nr. 194,
(Gew0), im Rahmen ihrer Zustadndigkeit,
oder

3. akkreditierte Priif- und Uberwachungsstel-
len nach dem Akkreditierungsgesetz, BGBL
Nr. 468/1992, (AKkG), im Rahmen ihrer
Befugnisse oder

4. Ingenieurburos (Beratende Ingenieure) ein-
schldgiger Fachrichtung im Rahmen ihrer
Befugnisse.

5. Inspektionsstellen fir iberwachungsbedurf-

tige Hebeanlagen gemafs § 15 der Hebeanla-

gen-Betriebsverordnung 2009, BGBL II Nr.
210/2009

Wiederkehrende Priifung gemafd § 8 AM-VO

(Arbeitsmittelverordnung)

(1) Fahrzeughebebihnen sind mindestens ein-

mal im Kalenderjahr, jedoch langstens im Ab-

stand von 15 Monaten, einer wiederkehrenden

Prifung zuunterziehen.

(2) Die wiederkehrende Prifung muss mindes-

tens folgende Prifinhalte umfassen:

1. Prufung von verschleifSbehafteten Kompo-
nenten wie Bremsen, Kupplungen, Rollen,
Réder und Tragmitteln,

2. Einstellung von sicherheitsrelevanten Bau-
teilen und Sicherheitseinrichtungen wie
Lastkontrolleinrichtungen, Bewegungsgren-
zungen,

3. Funktionsprufung sicherheitsrelevanter

Bauteile wie Schalteinrichtungen, Not-
schaltvorrichtungen, Lichtschranken, Bewe-
gungsensoren, Kontaktleisten, Schaltmatten,
Warn- und Signaleinrichtungen, Verriege-
lungen.

(3) Fur Wiederkehrende Prufungen sind heran-

zuziehen:

1. ZiviltechnikerInnen einschldgiger Fachge-
biete, insbesondere fiir Maschinenbau oder
Elektrotechnik, oder

2. zugelassene Prufstellen gemafs § 71 Abs. 5
der Gewerbeordnung 1994, BGBL. Nr. 194,
(GewO), im Rahmen ihrer Zustdndigkeit,
oder

3. akkreditierte Prif- und Uberwachungsstel-
len nach dem Akkreditierungsgesetz, BGBL
Nr. 468/1992, (AKkG), im Rahmen ihrer Be-
fugnisse oder

4. Ingenieurburos (Beratende Ingenieure) ein-
schldgiger Fachrichtung im Rahmen ihrer
Befugnisse.

5. Inspektionsstellen fiir tberwachungsbe-

durftige Hebeanlagen gemafs § 15 der Hebe-

anlagen-Betriebsver-  ordnung 2009, BGBI.

IT Nr. 210/2009

6. Sonstige geeignete fachkundige Personen



(4) Wenn wiederkehrende Prufungen von Fahr-
zeughebebtihnen durch fachkundige Betriebsan-
gehorige durchgefithrt werden, ist abweichend
von Abs. 3 mindestens jedes vierte Jahr eine Per-
son nach Abs. 3 Ziffer 1 bis 4 heranzuziehen,

dafir zu sorgen, dass die fachkundigen Be-
triebsangehorigen dieser Prufung beigezogen
werden oder durch die PriferInnen tiber allfél-
lige Neuerungen auf dem Gebiet der Prufinhalte
oder Methoden fur die Durchfithrung dieser Pri-
fung (z.B. durch Weitergabe des Prufbefundes)

informiert werden.
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP42

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Dresden

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP43

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 4000kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
4.0T

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Bocholt

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP45

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 4500kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
4.5T

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Wismar

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne: Hof

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP46

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 6300kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
6.3T

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de

10
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP99

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 12000kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
12.0T

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Wolfsburg

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de

11
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP24

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Bensheim

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP35

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Essen

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP38

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Zwickau

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de

14
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP39

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Cloppenburg

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP40

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

Ulm

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP41

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3600kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
587

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Chemnitz

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de
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EG-Konformitatserklarung

As a manufacturer, the company

JKHG Kromer’s Handelsgesellschft mbH*“ herewith
declares its exclusive responsibility to garantee that the

machine named below

Post Lift / SGulenhebebiihne:

Serial Number / Serien-Nummer:

was manufactured according to the safety and health
regulati ons both in constructi on and design as stan-
dardized by the subsequent EC guidelines.

This document becomes void if the euipment is alte-
red in any way that was not in advance communica-
ted to the KHG as the manufacturer of the equipment.
All products manufactured by KHG and labelled with
the same model name and number comply with the

approved prototyp

Model/Bezeichnung:
FP50

Type of Machine/Maschinentyp:

post lift up to 3200kg maximum lifting
capacity

Saulenhebebuhne / Zulassige Traglast
50T

Operation Manager responsible for the creation of

technical documentations: Lars Kromer

L o

KR MER®

Germany

Die Firma

KHG Kromer‘s Handelsgesellschaft mbH
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 / 03044 Cottbus
erklart hiermit, in alleiniger Verantwortung,

dass die

Krefeld

in ihrer Konzeption und ihrer Bauart allen grund-
legenden Anforderungen hinsichtlich Sicherheit
und Unversehrtheit der Gesundheit allen hier
genannten EG-Richtlinien in vollem Umfang
entspricht. Diese Erkldrung verliert automatisch
dann ihre Giiltigkeit, wenn Anderungen an der
Anlage (Maschine) durchgefihrt werden, die
nicht im Vorfeld mit KHG Krémer‘s Handelsge-

sellschaft mbH abgestimmt wurden.

EC Guidlines/EG-Richtlinien:
2006/42/EC fur Maschinen

EN Standards/DIN EN-Normen:
EN 1493:2010 : Hebebuhnen
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Bevollméchtigte Person zur Erstellung der techni-

schen Dokumentation: Lars Kromer

Joroma

Operation Manager/ Bevollmachtigter Unterzeichner:

Cottbus, den 02.07.2015

Lars kromer
Dipl.-Kfm. Stellvertretender Werksleiter

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH / Rosa-Luxemburg-Strafse 34 / 03044 Cottbus
Tel.: +49 (0)355 869 501 87 / Fax: +49 (0)355 547 886 849
E-Mail: info@hebebuehnen-kroemer.de

18



Montageauftrag

Seite 1 von 2

Py
KRDMER® oo

Germany
KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH Tel.: +49 (0)355 869 501 87
Rosa-Luxemburg-Strafde 34 Fax: +49 (0)355 547 886 849
03044 Cottbus info@hebebuehnen-kroemer.de

Die nachstehenden Anforderungen sind vom Auftraggeber vor der Montage zu Uberprifen:

Arbeitsplatz

Die Installation darf nicht neben folgenden Bereichen erfolgen: Waschanlage (Hochdruckreiniger), Lackierbetrieb, Lackieranlage,
Werkbénke, Losungsmittel oder Lacklager. Die Vorgaben bezuiglich der Sicherheit am Arbeitsplatz mussen zwingend eingehalten
werden.

Anschlusse

Vom Auftraggeber ist am Ort der Installation ein 220V/380V, 50 Hz Drehstromanschluss und ein Druckluftanschluss (nur Scheren,
4-Saulen, Profi, Kurzhub,..) bereitzustellen. Ein Anschluss an die Steuerungseinheit kann von unten oder oben erfolgen.

Lade- und Transport Hilfen

Hilfskrafte und Geréte (z.B. Gabelstapler) miissen beim Abladen und bei der Montage der Hebebiihne vor Ort vorhanden sein.
Priiflast

Ein Fahrzeug mit der héhsten zuldssigen Gesamtmasse muss als Prufgewicht gestellt werden.

Materialien

- Hydraulikol - Schmiermittel

- Unterlegscheiben - 220/380V Stecker 3~+N+PE 400V, 50Hz
- Befestigungsanker

Fundamentbau

Das Fundament muss geméafs dem Fundamentbauplan beschaffen sein und von einem Statiker gepriift werden. Der Beton muss
mindestens 25 Tage trocknen und der Guite DIN 1045:2001-07 entsprechen.

Weitere Vorbereitungen

Bitte ibermitteln Sie mindestens ein Foto von dem Installationsort. Hierdurch kann sich der Monteur auf mogliche Schwierigkei-
ten einstellen und Mangel erkennen.

Entsorgung von Altstoffen

Der Auftraggeber ist fuir das korrekte Entsorgen von Altstoffen verantwortlich.

Schéaden

Miussen Montagen aufgrund von Nichteinhaltung der Anforderungen oder Beschadigungen unterbrochen werden, wird die Leer-
zeit in Rechnung gestellt!

Arbeitszeit

Die Montagezeit betrdgt in der Regel 8 bis 10 Stunden.

Kosten/Terminvergabe

Sobald unser Monteur auf dem Weg zu Thnen ist fallen bereits Kosten fir Anfahrt, Zeit und Ubernachtung an (auch bei Absage
oder Verschiebung).

Sollte es zum Defekt des Fahrzeugs, schlechte Verkehrs- und Witterungsverhaltnisse oder Krankheit des Monteurs kommen fallen

keine Kosten an und es wird ein Ersatztermin vereinbart.

19



Montageauftrag

Seite 1 von 2

Hiermit bestétigt der Auftraggeber, dass alle aufgefiihrten Anforderungen eingehalten wurden. Kommt es bei der

Montage zu Problemen aufgrund Nichtbeachtung dieser miissen zusétzliche Kosten itbernommen werden.

Checkliste:

*  Arbeitsplatziiberpriufung

*  Beleuchtung

*  Bereitzustellende Versorgungsanschlisse

»  Bereitzustellende Lade- und Transporthilfen

*  Bereitzustellende Pruflast

*  Bereitzustellende Materialien (wenn nicht mitbestellt)

* Anforderungen an den Installationsort (Fundamentbau)

«  Ubermittlung von Fotos des Installationsortes

Kundennummer
HNEEEEEN
Bestellnummer
HNEEEEEN

Aufstellungsort (falls abweichend):
Anschrift

PLZ Ort

Maschinendaten
Produkt

Modellnummer

Seriennummer

Datum Unterschrift/Stempel

Senden Sie diesen Auftrag per e-mail an Kromer Germany.
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KRr‘ IMER® o enxunen
/

Germany Aufstellungsprotokoll

HINWEIS!

Nach erfolgter Aufstellung, dieses Blatt komplett ausfiillen, unterschreiben, kopieren und das Original innerhalb
einer Woche an den Hersteller senden. Die Kopie bleibt im Prufbuch.

Die Hebebthne des Typs mit der

Serien Nr.: wurde am

bei der Firma

aufgestellt, auf Sicherheit geprift und in Betrieb genommen.

Die Aufstellung erfolgte durch den Betreiber/einen Sachkundigen. [Nicht Zutreffendes bitte streichen.]

Der Betreiber bestatigt die Aufstellung der Hebebithne, der Sachkundige bestétigt die ordnungsgemaéfse Inbetriebnahme.

Betreiber: Sachkundiger:

Vollstdndiger Name in Druckbuchstaben Vollstdndiger Name in Druckbuchstaben
Datum & Unterschrift Datum & Unterschrift

Anschrift Betreiber: Anschrift Sachkundiger:
Vollstdndige Adresse in Druckbuchstaben Vollstdndige Adresse in Druckbuchstaben

21

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
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Germany Sicherheitspriifung

Die einmalige und regelmafsige Sicherheitstiberpriifung muss von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden. Es wird empfohlen

gleichzeitig eine Wartung vorzunehmen.

Einmalige Sicherheitsprufung vor Inbetriebnahme

Ausfiillen und im Priifbuch belassen!
SETIENNUINITIET ....cvoveeeeve et se st

in Maéngel/ Bedarf
Prufschritt Ordnung Fehlt Nachprufung

Bemerkungen

Kurzbedienungsanleitung.......coceecrierevireeeeseseseneerisesesennns
Typenschild....... . . . . . .
Tragfahigkeitsangabe an der HebebUhne........ccooccovvevinneriiinnenens
Allgemeinzustand der Hebebtihne
Funktion Taster ,Heben, Senken®
Zustand/Funktion Rampen
Sicherung der Bolzen
Zustand Gelenkbolzen und Lagerstellen........ooccoeneceiinecneens
Zustand Gleitstuicke
Zustand Lackierung
Tragkonstruktion (Verformung, Risse)
Zustand Schweifindhte
Anzugsmoment Befestigungsdibel (optional)...........cuecewrneereenn.
Anzugsmoment Befestigungsschrauben (optional)
Zustand Hydraulikaggregat
Oberflachenzustand Kolbenstangen
Zustand Abdruckplatten (Zylinderhebel).......cccvevncenecinenenn.
Zustand der Abdeckungen
Dichtigkeit Hydraulikanlage
Fullstand Hydraulikél
Zustand Hydraulikleitungen
Zustand EleKIroleitUNGeT. ...occeerreieerireeeiieeeissesessseeseseseeens
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug
Zustand Gummiklotzer
Funktion Oberer Endabschalter
Funktion Unterer Endabschalter
Zustand/Funktion Signalleuchte

0ooooooooooooooooobooooooooo
Oooooooooooooooooobooooooooo
Oooooooooooooooooobooooooooo

Sicherheitspriifung durchgefithrt am:

Durchgefiihrt durch die Firma:

Ergebnis der Priifung: [0 Weiterbetrieb bedenklich, Nachprtfung erforderlich
[0 Weiterbetrieb moglich, Mangel beheben
[0 Keine Méngel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger: Unterschrift Betreiber:

Bei erforderlicher Méangelbeseitigung:

Maéngel beseitigt am: Unterschrift Betreiber:

(Im Falle einer Nachprufung ist ein neues Formular zu verwenden.)

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
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Germany

Sicherheitspriifung

Die einmalige und regelmafsige Sicherheitstiberpriifung muss von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden. Es wird empfohlen
gleichzeitig eine Wartung vorzunehmen.

Regelméfige Sicherheitsprufung vor Inbetriebnahme

SerienNUMMEeT:.......cccocevvrvenes

Ausflllen und im Prufbuch belassen!

in Maéngel/ Bedarf

Prufschritt Ordnung Fehlt Nachprufung Bemerkungen

Kurzbedienungsanleitung......

Typenschild.......

Tragfahigkeitsangabe an der HebebUhne........ccooccovvevinneriiinnenens
Allgemeinzustand der Hebebtihne
Funktion Taster ,Heben, Senken®

Zustand/Funktion Rampen

Sicherung der Bolzen

Zustand Gelenkbolzen und Lagerstellen........ooccoeneceiinecneens

Zustand Gleitstiicke

Zustand Lackierung

Tragkonstruktion (Verformung, Risse)

Zustand Schweifsnahte

Anzugsmoment Befestigungsdibel (optional)...........cuecewrneereenn.
Anzugsmoment Befestigungsschrauben (optional)

Zustand Hydraulikaggregat

Oberflachenzustand Kolbenstangen
Zustand Abdruckplatten (Zylinderhebel).......cccvevncenecinenenn.

Zustand der Abdeckungen

Dichtigkeit Hydraulikanlage
Fullstand Hydraulikél

Zustand Hydraulikleitungen

Zustand Elektroleitungen........
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug

Zustand Gummiklotzer

Funktion Oberer Endabschalter
Funktion Unterer Endabschalter
Zustand/Funktion Signalleuchte

0ooooooooooooooooobooooooooo
Oooooooooooooooooobooooooooo
Oooooooooooooooooobooooooooo

Sicherheitspriifung durchgefithrt am:

Durchgefiihrt durch die Firma:

Ergebnis der Priifung: [
O
O

Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
Weiterbetrieb moglich, Mangel beheben
Keine Méngel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger: Unterschrift Betreiber:

Bei erforderlicher Méangelbeseitigung:

Maéngel beseitigt am: Unterschrift Betreiber:

(Im Falle einer Nachprufung ist ein neues Formular zu verwenden.)
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Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.



“
KRr‘ IMER® o oexuomn
/

Germany Priifungsbefund

uber eine regelméfiige / aufderordentliche Prifung

KHG Kromer’s Handelsgesellschaft mbH
(Rosa-Luxemburg-Strasse 34, 034044 Cottbus, +49 (0)355-869-501-87)

Die Hebeblihne wurde am: einer regelmafsigen/aufierordentlichen Prufung unterzogen.

Dabei wurden keine/folgende Mangel festgestellt:

Umfang der Prufung:

Noch ausstehende Teilprifungen:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. Nachprufung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger)

Anschrift Sachkundiger (Stempel):

Betreiber oder Beauftragter:

Maéngel zur Kenntnis genommen:

(Ort, Datum)

Méngel behoben:

(Ort, Darum)

NACHPRUFUNG

Die Hebeblihne wurde am: einer Nachpriifung unterzogen. Die bestandeten Méngel der regelmé-
BBigen/ aufser ordentlichen Prifung wurden behoben. Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. Weitere
Nachprufung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger)
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Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.



“
KRr‘ IMER® o enxunen
/

Germany Ubergabeprotokoll

Die Hebebiihne

Mt der SErIENNUIMINET .......ccvevevereere et eenaees wurde am

bei der Firma

aufgestellt, auf Funktion und Sicherheit itberpruft und in Betrieb genommen.

Nachfolgend aufgeftihrte Personen (Bediener) wurden nach Aufstellung der Hebebithne durch einen geschulten Monteur des Herstel-
lers oder eines Vertragshandlers (Sachkundiger) in die Handhabung und Pflege des Hubgerétes eingewiesen.
(Datum, Name, Unterschrift, frei Zeilen sind zu streichen.)

Datum: Name: Unterschrift:

Datum: Name: Unterschrift:

Datum: Name: Unterschrift:

Datum: Name: Unterschrift:

Datum: Name: Unterschrift:

Datum: Name Sachkundiger: Unterschrift Sachkundiger:
SETVICEPATIIIET ..eoeeerireeirsiereses st (Stempel)
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Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.



